Lekcjo 5 Komunikacja
i podrézowanie

é Wystuchaj stéwek i zwrotéw, powtarzaj za lektorem stéwka hebrajskie:
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dworzec autobusowy

bilet w jednq strone

tachanat otobusim

kartis chad kiwuni

Podroéz:
podréz nesia nyro1
wycieczka bikur A
podréz stuzbowa nesia iskit N0y nNyrol
czek podrézny hamchaat nosim D'yon NNNNN
autobus otobus OIVIX

D'ONIVIX NMINN

samochod mechonit nandN
stacja benzynowa tachanat delek 777 mann
tankowa¢ letadlek 77 Y
paliwo delek T
benzyna benzin I
Dworzec kolejowy:
pociqg rakewet nao
wagon karon Ny
przedziat fa o))
wagon sypialny karon szena "M g
wsiada¢ (do) laalot be- 2 nivwY-
wysiada¢ (z) laredet me- n nTY-
stacja kolejowa tachanat rakewet 1251 mann
peron racif 9
bilet kartis o'vd
kasa biletowa kupat kartisim D'0'0d NOIR
poczekalnia chadar mamtinim DN TN
odjazd jecija Ny
przyjazd knisa nod
rozktad jazdy fochnit nesia ny'o1 N'dIN

1I'> Th 0'VYD

bilet powrotny kartis chazara naTh 0'vd
bilet ulgowy kartis zol It 0'0d
bagaz mitan jvon



przechowalnia bagazu
pociqg pospieszny

Port lotniczy:

samolot

port lotniczy

lot

odlot

przylot

opdznienie
zarezerwowa¢ bilet
odwota¢ rezerwacje
stanowisko odpraw
odprawa celna
karta poktadowa
pierwsza klasa
druga klasa
miejsce przy oknie
miejsce od strony korytarza
pasazer

paszport

nadbagaz

cto

celnik

pasy bezpieczenstwa

szmirat kwoda
rakewet mehira

matos

nemal teufa

tisa

hamraa

nechita

ikuw

lehazmin kartis
lewatel hazmana

dalpak riszum nosim

bdikat meches
kartis alija
machlaka riszona

machlaka sznija

kise al-jad ha chalon
kise al-jad ha maawar

nosea

darkon

mitan odef
meches

pakid meches
chagurat betichut
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zapina¢ pasy lachgor chgurat betichut

terminal fachana lub terminal %m0 lub nann
Hotel:
hotel malon 'm
pensjonat achsanija NM0OX
schronisko mtodziezowe achsanijat noar 2y 05X
rezerwacja hazmana nnta
zameldowa¢ sie w hotelu lehiraszem be-malon 11702 nwaY
pokoj cheder TN
recepcia kabala a'ap

www.jezykiobce.pl
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HEBRAJSKI KURS PODSTAWOWY

obstuga hotelowa

nocleg ze $niadaniem

wolne pokoje

zarezerwowa¢ pokoj w hotelu
tazienka

prysznic

klucz

pokdj jednoosobowy

pokdj dwuosobowy

pokdj z tazienkg

pokojowka
Dla ambitnych!

benzyna bezotowiowa
gaz

olej napedowy
warsztat

prawo jazdy

parking

ograniczenie predkosci
wiza

zaproszenie
pozwolenie na pobyt
przedtuzy¢ wize

wiza tranzytowa
granica

szerutej ha-malon 'mn MmNy
A INAKE Y
D119 017N

P2 TN AT

lina we-aruchat boker
chadarim pnuiim
lehazmin cheder ba-malon

cheder rachaca VORI )
miklachat nnYn
mafteach nnon

cheder le-ben adam echad X pTX 2% 21N
cheder zugi 2T TN
cheder im miklachat we szirutim

DMWY N0 DY 1TN

chadranit NN

benzin le-lo oferet niow XYY 'ma

gaz T2
szemen beira A Y
mosach qom
riszajon nehiga nan ren
chanjon jan
mehirut mugbelet n'72am NN
wiza higl
hazmana nnth
iszur sze-ija N'YAIYR

lehaarich et tokef ha wiza
ATUA QIN DX IR
wiza tranzit VITNL AT

gwul Y122

é Wystuchaj uwaznie zdah, powtarzaj je za lektorem:

Chciatbym kupi¢ bilet do Tel Awiwu. — Ani roce (roca) liknot kartis le-Tel-Awiw.

AN 0'01d NRY? (AXN) XN ax
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O kitorej godzinie odjezdza ten pociqg? — Mataj joceet ha-rakewet ha-zot2
2INTA N2570 NINYI TN
O ktérej godzinie jest nastepny autobus do Jerozolimy? —
Be ejzo szaa joce ha otobus ha-ba llruszalajim?
?0"7UN"7 X2N ORIVIXN RXI' DYV IT'K2
Gdzie jest kasa biletowa? — Ejfo kupat ha-kartisim?
?0'0'07>0 NI NO'N
Gdzie jest moj bagaz? — Ejfo ha-mitan szeli2
2% [yonn no'X
Czy moge prosi¢ pana o paszport? — Efszar lewakesz et ha-darkon szelcha2
77¥ 122 TA DX W7 TWONR
To sq moje rzeczy osobiste. — Ha-pratim ha iszijim szeli.
479 D"YNAD D'OT9N
Jestem w podrézy stuzbowej. — Ani be-nesia iskit.
NP0y Ay'ona 1N
Jestem na wakacjach. — Ani be-chufsza.
.woINa N
Jestem turystq. — Ani fajar (fajeret).
(M) en ax
Ofo moja wiza pobytowa. — Hine ha-wiza szeli.
R Uhidhhthl
Jade do Ejlatu. — Ani nose (nosaat) le-Ejlat.
N'7X7 (Nyon) yon X
Zarezerwowatem pokéj w Ejlacie. — Hizmanti cheder be-Ejlat.
N7'X2 TN ManTa
Mam rezerwacje na nazwisko Kowalski. — Jesz li-hazmana be-szem Kowalski.
JA0NIIp DWA DanTa 17 W
Czy sq wolne pokoje? — Ha-im jesz lachem chadarim pnuiim?
?0"n9 DTN D7 W' DX
Mam przy sobie 100 szekli. — Jesz li rak mea szekel.
e an e
Mam przy sobie tylko dolary. — Jesz li rak dolarim.
onT e
Mieszkam w hotelu Park. — Ani mitareach (mitarachat) be-malon Park.
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